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SZERKESZTŐI IRODA: 

16 írt. v. 32 korona. 
8 írt. v. 16 korona. 

gyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hova a lap szal- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA: 

Negyed évre 4 írt. v. 8 koron. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

igyes szám ára kr. vagy 10 fillér. 

egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Telefon sz: 8. 
( 
OLI7 1nAl 

324. szám. Kolozsvárt, szombat, október 2. 1807. 

NAPILAP. a. 
A Telefon sz: 89. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

es iparcsok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora ! frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Bivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 
*. 

1897év 
Nó negyedének előfizetésére 

igen tisztelt olvasóinkat. 

egyeskedjenek a 4 frt 

i dijat mihamarább megkül- 

hogy a lapot becses czimükre 

en megszakitás nélkül tovább is 

ük. 
őlehet fizetni 1 hónapra is, 1 

kr. beküldésével. 

A tábor mámora. 
röm mámorban uszik az ugyne- 

szabadelvü tábor a legutóbbi 

felmerült nagy eseményeknek 

den arczon, elkezdve Bánffy 
bárón, le egész Pap Gézáig-a 
kisobb közkatonájáig az öröm 
pirja ül. Tele van a tábor a 
s a dicsőség teljességének bő- 

indenki csak arról beszél, még 
ubadelvü verebek is azt csiripolják, 

nmnagy dolgok történtek e nap 
és akadnak férfiak és ujságiró 

a mámorban fürdő táborban, 

K azt akarják elhitetni a világgal, 
mindaz, a mi a napokban történt 
Mmi a nemzetet anynyira fellelke- 

a szabadelvü párt politikai 
inak javára irandó. 

ását, a romániai királylyal tör- 
átkozást ezek a szabadelvü 

ujságok egyenként és össze- 
is a párt politikai sikerei közé 

mód felett nagy öröm köze- 
elfeledkeznek ezek az urak és 
minden egyébről. Csak épen 

öm lobogását és a pártpolitikai 
látják. 

vesznek észre és nem mér- 
semmi más mozzanatot és 
tet, mint azt, hogy a párt 

és teljes diadalt aratott. 

okok és körülmények idéz- 
azt, hogy például a német csá- 
korszakalkotó asztali beszédet 
.Minő okok és körülmények 
be arra, hogy a magyar kiraly 

Agy és nevezetes elhatározással 

örvendeztesse meg a magyar nemze- 

zetet - arról ezek az urak nem igen 

akarnak tudni. 
Ök csak annyit látnak, hogy a 

nemzet nagy események hatása alatt 

áll és közörömben uszik. : 

Azt látják, hogy ebben az időben 

Bánffy Dezső báró üli a kormány- 

elnöki széket és a szabadelvü párt 

uralkodik a parlameutben. 
Ebből a szintén evidens tényből 

ők csak egyetlen következtetést von- 

nak ki, azt t. i, hogy mert ezek a 

nagy dolgok épen most történtek, hát 

ennek a dicsőségét kizárólag az a kor- 

mány és az a párt jogosult a maga 

részére lefoglalni, a mely párt és kor- 
mány ez időben uralkodik. 
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Hát mi ezt a mód felett való 
szükkeblüséget és a sikerrel való ki-i 

zárólagos büszkélkedést nem is vesz- 

szük rossz neven ezektől az uraktól. 
Mióta ez a párt megszületett, s 

főleg mióta ez a kormány uralkodik, 

szokva vagyunk ahhoz, hogy minden 

nagy és jelentős politikai eseményt a 

magok számára foglalnak le és meg- 

vannak elégedve magukkal is, meg 
Bánffy Dezső báróval is. 

Mi azonban még is csak látunk 

egy kis hibát ebben a számadásban. 

Látjuk ugyan is azt, hogy ebben a két 

rendbeli nevezetes eseményben épen 

csak Bántfy Dezső és pártjának nincs 

semmi aktiv része. 
Ezek a nagy dolgok épen olyan 

meglepetés számba mentek nálunk, mint 

a hogy meglepték a rajtuk kivül álló 

köröket. 
A német császár szónoklatát nem 

befolyásolta senki, csak az ő helyes 

politikai ösztöne és lángelméje. 
A magyar király nagy elhatáro- 

zásához az impulzust kizárolag az ő 

jó szive is szintén helyes politikai ösz- 

töne adta meg. 
Mindezek megtörténtek volna ak- 

kor is, ha nem Bánffy Dezső ül a 

korményelnöki székben és nem az a 

párt uralja a parlamentet. 

Hogy ennek daczára ők kéjeleg- 
nek mondhatni kizárolagosan a dicső- 

ségben, hát ez csak arra mutat, hogy 

szeretik a meg nem munkált dicsősé- 
get és politikai sikereket zsebre rakni. 

Szeretik a nemzet közöröme és lelke- 

sedésének felidézőjedl magukat tüntetni 

fel és ugy gerálni magukat, mint a kik 
nélkül a nemzet még csak nem is ör- 

vendezhetne. 

jesztette elő Podmaniczky Frigyes br. a ki- 

Hát mi nem rontjuk meg az 

örömüket. Azt a számlát azonban, mely- 

re ezt a dicsőséget maguk javára köny- 

velték el - nem fogadjuk el. 
Előttünk ez a két előnyös tétel 

minden időkön keresztül a Vilmos 
császár és a magyar király java ma- 
rad bármily örömmámorban usszék is 
a szabadelvű tábor. 

Politikai h. 
Visszautasitott barátság A mit tegnap 

még csak sejtettünk, az ma már komoly va- 

lóságra vált. A románok visszautasitották a 

mi barátságunkat, a mairomán lapok gyász- 

keretben jelent meg és hazaárulással vádolják 

a román királyt és mindazokat, a kiknek a 

budapesti látogatás előkészitésében részük volt. 

A harczot akarják tehát a románok a béke 

helyett és mindenáron vakok akarnak maradni, 

még akkor is, a mikor lett volna alkalmuk 

Hát tisztán látni. jól van! Ha ők nem 

akarják megérteni a közös czélokat és 

a közös eszközöket, ha az együttmü- 

ködésnél jobban tetszik az elenségeskedés, 

ám folytassák továbbra is magyarfaló, nem- 

zetgyalázó politikájukat, bennünket ez nemi 

ijeszt meg, sőbt nem ijedünk meg akkorsem, 

ha Kossuth Lajos jóslatára gondolunk, a ki 

azt mondotta, hogy a román kérdést csak 

karddal lehet megoldani. Magyarország meg- 

tette kötelességét, ha ők nem akarják a mi 

barátságunkat, a következményekért nem mi 

fogjuk viselni a felelősséget. 

A képviselőház hódolata. 
A képviselőház tegnapi ülésében ter- 

rályhoz intézendő felirat tervezetét. 

A felirat igy szól: 

Felséges Császár és Apostoli Király! 

Legkegyelmesebb Urunk! 

A magyar országyülés képviselőháza 
hálával és hódolattal vett tudomást felsé- 
gednek f. évi szept. hó 25-én kelt azon 
fennkölt elhatározásáról, melyben nemzeti 
életünk elmult századainak kimagasló alak- 
jait megörökitő szobormüveknek a székes 
főváros terein felállitását, saját udvartar- 
tása költségeinek terbére, méltóztatott leg- 
kegyelmesebben elrendelni. 

A fejedelmi bőkezüség egymagában, 
a melyet Felségedtől hosszu időn át ta- 
pasztaltunk, a hála érzelmeivel tölt el ben- 

nünket. 

De a mi a lelkesedés lángját kel- 
tette fel milliók és milliók szivében, abban 

áll, hogy az a királyi érzés és gondolat, 
mely a legfelsőbb kéziratot sugalla, egy 

és ugyanaz azzal az érzéssel és gondolko- 

dással, melylyel a nemzet multja iránt vi- 
seltetik. 

Király és nemzet összeforrva a mult 

iránti érzésben, egyaránt át vannak hatva 

attól a meggyőződéstől, hogy csak az or- 

szág és nemzet számithat hosszu fenmara- 

dásra, mely kegyelettel tekiut vissza őse- 

ire és a mely megsziveli ama nagytanul- 

ságokat, melyeket a mult küzdelmei, dicső- 

sége és hanyatlása egyaránt feltárnak előt- 

te és melyeket történetéb, a nemzet irt 

be, ki királyoknak és nemzeteknek törvényt 

szab. 
Szivünkben - ama törvényczikkelybe 

is beiktatott - kirélyi szóval, melylyel 

felséged hü népe iránt törketetlen bizal- 

mát nyilvánitotta, s multunk tanuságaként 

felmerülő ama meggyőződéssel, hogy erős 

a király és nemzet, midőn törekvéseiben 

össze van olvasztva; Felséged vezérlete 

alatt bizalommal nézük a jövő minden 

küzdelmei elé és midőn felségedet kérjük, 
hogy hódolatteljes hálánk kifejezését feje- 

deimi megszokott kegyességével fogadni 

méltóztassék, kérjük a Mindenhatót, hogy 

azt a királyt, a ki a lelkesedésnek, az erők 

egyesitésének és nagy czélokra irányzásá- 

nak hatalmát birja és a királyi családot, 

melynek sorsa a nemzetével összeforrt, tartsa 

meg mindenkor szent oltalmában, kik leg- 

mélyebb alattvalói tisztelettel és hódolat- 

tal vagyunk császár és apostoli királyi fel- 

séged jegalázatosabb szolgái. 

Magyar , Horvát és Szlavonország- 

nak országgyülésileg egybegyült képvi- 

viselői. 

Nyilt levél 
Nagyméltóságu dr. Wilassics Gyula m. kir. 

vallás- és közoktatásügyi miniszter urhoz ! 

Budapest, szeptember hó. 

A Hazánk" irja: 

Kegyelmes uram! Az egész sajtó öröm- 

mel üdvőzőlte vol Nagymeltóságodnak egy 

igen helyes intézkedését, melynek czélja volt 

az állami, vagy az államtól függő közokta- 

tásügyi közegeket azon mellék foglalatosságaik- 

ról való lemondásra kényszeriteni, melyek a 

tanári hivatással semmi összefüggésben nin- 

csenek s melyek oly időt rabló munkát kö- 

vetelnek, hogy ez által a tanár hivatásának 

pontos és lelkiismeretes betöltésére képtelenné 

lesz. Nagyméltóságodat e rendelete kiadásá- 

nál bizonyára az a tekintet is vezette, hogy 

mivel a többi államhivatalnokok a hasonló 

me lékfoglalkozásoktól megfosztva vannak, a 

tanárok sem részesülhetnek ily kedvezmény- 

ben s vezette nagyméltóságodat bizonyára az 

is, hbogy az inkompatibilitás kimondásában 

visszaadatva a tanárokat saját rendeltetésük- 

nek, megszünteti ezt a lehetetlen állapotot, 

mely egyik jelentékeny oka közoktatásügyi 

politikának csödjének. Hogy Nagyméltóságod 

erélyes kézzel kivánta keresztülvinni rende- 

letét, kitunik abból az esetből is, melyről a 

napisajtó annak idején megemlékezett, midőn 

egyik tanfelőgyelőnek egy pénzintézetnél el- 

... . 
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foglalt állása és hivatalos állása között az 
összeférhetetlenség kimondatott. 

Meg vagyunk győződve, hogy még szá- 
mos ehhez hasonuló esetben sikerült érvényt 
szerezni a ministeri akaratnak, azt azonban 
kénytelenek vagyunk konstatáini, hogy még 
ma is vannak oly tanintézetek, melyeknek 
tanárai elsőbbrangu dolognak tartják pénz- 
tárakat gründolni, vezetni, prezenczmarkokat 
zsebre vágni, mint nevelni és oktatni azokat 
a nebulókat, a kiknek nem a zálogházak 
uraitól, hanem oly tanároktól kellene példát 
meriteniök, a kik a magánéletben is ,tanárok 
és nevelök' a szó igaz értelmében. A tanári 
hivatás szép és magasztos, de nem tölti be 
hivatását igazán az a tanár, a ki csak a per- 
czekre kiszámitott előadásokon belül foglal- 
kozik szakmájával. Mindaddig nem is lesz 
igazi tudományos élet Magyarországon s nem 
vehetjük le az idegen kultura bilincseit, mig 
azok a férfiak, a kik élethivatásukból a tu- 
dományuk mivelésére vannak teremtve tudá- 
sukat nem könyvekben halmozzák fel, hanem 
elfecsérlik a pénzintézetek bureaniban, elva- 
kitva a minden áron valoó meggazdagodás 
korszerü betegségétől. 

Székely-Udvarhelyen a magyar királyi 
állami főreáliskola és az evangélikus refor- 

mátus kollégium államsegélyben részesülő ta- 
nári kara, valamint a tanfelügyelőség három 
különböző pénzintézetben müködik, mintha 

csak a tanár urak kedvéért állanának fenn 
ezek az intézetek, oly jövedelmeket biztositva 
nekik, melyek nem egy tanárnak fizetését jó- 
val tul haladják. E pénzintézetek között 2 
részvénytársaság, 1 pedig magán nyerészke- 

désre alapitott zálogház és betéti pénztár, a 
melynek igazgatója Hlatky Miklós reáltanár, 
bizonyára tanitványainak adandó jó példa- 
adás szempontjából foglalkozik a zálogházba 
tett tárgyak konkurrenczián kivüli becslésé- 
vel. Dr. Solymossy Lajos főreáligazgató az 
,Udvarhelyi takarékpénztár részvénytársaság' 
vezérigazgatója. Az igazgató ur nem régen 

is mint szorgalmas tanár volt ismeretos, ne- 

hány év alatt azonban ügyes taktikájának si- 

került tantárgyát tanártársaira ruháznide bő- 
ven ráér arra, hogy tagadhatatlanul ügyesen 
igazgassa azt a pénzintézetet, - melyre 

több időt szentel saját iskolájánál. Dós a 
Jakab rendes tag, a zálogházban jövedélmez- 
teti mathematikai tudományát, mig Sándor 
Mózes tanfelügyelő és kir. tanácsos, ki ta- 
nácsait csak főispánjának szállitja kicsinyben 
és nagyban, mint főmatadora annak a klikk- 
nek, mely az udvarhelyi alispán ismeretes 
gyalázatos itéletét kieszközölte, ,valószinüleg 
fizetésnélküli alelnöke a Solymossy ur ve- 
zérigazgatása alatt álló intézetnek. Bod Ká- 
roly coll. tanár, mélyreható filozófiai érteke- 
zéseit az ,Hlső székely takarékpénztár" ter- 
meiben - mint aligazgató - főzi kiatan- 
tiemek csengésének édes zenéje között. Soly- 
mossy Endre, Olasz Gyula, mind megannyi 
inkompatibilis bojtorjánok az udvarhelyi li- 
berálisok berzeiben. 

Feltesszük Nagyméltóságod igazságér- 
zékéről, hogy a fent emlitett tanfelügyelő 
esetéhez hasonlóan Udvarhelyt is véget 
vet a tanárok inkompatibilis, proviziós vilá- 
gának. ' ; 

1897. Október 2. 

Az utczáról. 
Irta: Krenner Miklós. 

Arad, 18975 szept. 

eretem az utczát, nagyon szeretem. 
boru látogatta lelkemet, az utcza 

jában megszökik tőlem. A csapongó, 
n öröm az általános nyüzsgésbe 

A jó utra a tultengő érzést az közép 

eriti: az aurea mediocritás hive. 

lunk. A nagy bánat elrejtőzik vala- 
magányba, a nagy öröm is elhuzódik 

mert nem igen látom. Olyan ara- 

a megtompitott érzések világa. Nem 
t semmi érzelgős tragikumra és nem 
sebes sziveket semna szemérmetlen vi- 
Olyan az utcza hangulata, mint az 

világot áraszt. 
ember az utczán igazán - ember. 

Vághatja magát fenséges pózba és nem 

ilhatja hátát kétszer görbévé. Lehető- 

enesen koll járni. A kinek majoratusa 

ugy járkál, mint a ki éhségét megy 

a tömeg közé. A szép épen ugy 

lépést, mint a kinek himlőverte 
A kegyelmes ur épen ugy lehet 

tárgya, mint a molett menyecske. 

férj oldalbordáját épen ugy meg- 

a a tömegben kabátjával a férfi, 

irás-rivást és harsogó kaczagást nem 

miut a csunya nő fodrával a szemrevaló 

urfit. Egyenlőség uralkodik az utczán, in- 

kább, mint másutt. 

Az élet nagy szenvedélyeiből kevés szo- 

rul az utczára. A nagy tettekből nem sza- 

bad itt semmi, a kicsinyekből minden. A 

fenséges gondolatok, az epochális tettek más- 

felé születnek. Az utczának csak két oldala 

van házakkal bezárva, ketteje nyitva marad. 

A fenséges gondolatok szüléséhez, tehát nyil- 

tabb, mint a tanácskozó terem, vagy az iró- 

szoba zárt négy oldala; az epochalis tet- 

tekhez pedig zártabb, mint a harczmező ha- 

tárolatlan siksága. 

Az utczán azt veszem észre, a ki ne- 

kem tetszik; a szobában senkit sem szabad 

elnézni. A kit nem 

elforditom tőle fejemet; a zárt falak közt 

mindenkit meg kell köszöntenem. Oda künn 

nem csókolok kezet, mert illetlenség lenne; 

bennt meg kell azt tennem, mert goromba- 

ságba esnék. 

akarok észrevenni, 

Az utczán ahhoz csatlakozok, kinek 

lelke az én lelkemmel rokon; a szobában 

mindenkivel szót kell váltani. Az utczán 

ügyességemen mulik, hogy ne legyek elefánt; 

a szalonban a történelmi végzettől függök. 

A szabadban szavamra nem kell ugy ügyelni 

mert kevesen hallják, vagy elnyomja azt a 

kocsik robogása; a székhez lánczolva czirkal- 

mazottan kell beszélni, mert ott verba is 

manent és átkozottul, nagy csendesség va- 

gyon. Az utcza két kézzel nyujtja a társal- 

gási tárgyat, a társaságban csak a környezet 

szellemessége. A nappali asztalkája körül so- 

kat kell csevegni, mert folytonosan ülünk, 

és nincsen megszakadás, a sétán pedig el-el- 

maradozunk, kikitérünk embertársainknak, a 

mi a beszélgetést folyton megszakitja. A gya- 

logjárón szabadon beszélhetek arról, a mi 

gondolatvilágomból kivágyik; a zárt falak 

között a társaság kedvéhez kell tartani ma- 

gamat. 

Bizony csak az egyik az igazi szabad- 

ság, a mácik valóban csak szabadosság. 

Az utczán összetalálnak a jó emberek. 

A mamák a fiatalságot előre engedik és sza- 

bad igy a vásár. A komoly ember bizonyára 

talál vitázó társra, a szinésznő bejelentett és 

titkos imádóra. A léha fiatal ember biztosan 

lel mosdatlan száju partnert, a diák diákot, 

a bakfis bakfist, és a felek boldogan tárgyal- 

hatják a kalandokat, szekundákat és a leg- 

igy az utczásak, mert a rokon lelkek lelnek 

rülni, befordulva valamely benyiló utczába. 

És elvégre a gorombaságokat sem lehet ki- 

hegyezni, s inkább zárt falak között pofoz- 

kodunk, mint oda künn az utczán. 

Minden él, miuden mozog, minden pil- 

lanatban más az utcza képe. Nincsen itt ab- 

szolut csunyaság, mint egy Zola regényben, 

abszolut szépség, mint az ideális versben. 

abszolut fehérség, mint a szimbolizmusban, 

abszolut gyász, mint a halottas szobában, ab- 

szolut illat, mint a virág kereskedésben és 

abszolut tömjén, mint a templomi hajóban. 

Össze van az utczán minden keverve. A szép 

nő után az ocsmány agár sétál, a fehér czil- 

lindert körülfogja a fekete fátyol, a hajfür- 

első szerelmet. Olyan testvéries hangulata van 

csak egymásra és ha szembe jő egy „rokon- 

talan" lélek, két vagy több lábon, ellehet ke- 

illata szerte foszlik az utcza kellemet- 

len gőzében. Szin, illat, hangulat folytono- 

san változik, mert az utczának teremtőké- 

pessége erőteljesebb, mint a magyar novella 

iróké. Nincs mindig holdsugár a kéznél, só- 

hajokat nem hallunk a légben szállani, a 

párbajt a tiszti vivóteremben, a családi drá- 

mákat a hálószobában csinálják. 

tek 

Az utezán nem lobognak végzetes szen- 

vedélyek. El sem tudom hinni, hogy az utcza 

valaha sikeres politikát, forradalmakat csi- 

nált. Az utcza a nyárspolgárok világa, az 

érző, gondolkozó nyárspolgáreké. Séta közben 

nem lehet családi tüzhelyeket szétrombolni 

és filozofiai rendszereket alkotni. A gyalog- 

járón csak a kicsinyes érzéseket lehet kielé- 

giteni, és kicsinyke godolatokat táplálni. A 

szerelem országa négy kis fal kerületében 

lakik és az utczán csak a szelid flirtelés van 

helyén. A szónoki hangot csak teremben le- 

het szabadjára ereszteni, az utczán egyszerü 

beszédre van berendezve. A szemek nem vil- 

lognak, csak czirógatnak, a kezek nem ha- 

donáznak csak érintkeznek, az ajkak nem 

csókolódznak csak beszélnek. Az utczának 

tisztességes a hangulata, ha nem is émelygős. 

A lázitó női idomokból csak annyit látunk, 

a mennyit a ruha megenged, a pihegő kebel 

dekoltázs hijában csak édesen sejtet. Nem 

forr e vérünk, de nem is alszik meg: egy ki- 

tetsző formás lábikra eleg az utczai üdvös- 

séghez. 

És van ennek a derék, jó utczának esz- 

tetikája is. Az utczára szépen öltözködünk. 

Nemcsak nézünk, hanem nézetni is akarunk. 

Az emberiség kedves raffinériája széppé teszi 

a sétáló népet. Szépet akarunk adni ruhában, 

járásban, mosolygásban egyaránt. A nőt ott- 

hon sokszor szurtosan, füzetlenül, gyürötten 

találjuk, az utczán csak választékosan járkál. 

akar sugározni. És a ki a készség mellé te- 
hetséget is örökölt, örök széppé teheti az ut- 

czát. Beteriti költészettel, szépséggel, ragyo- 

rossá teszi a szép után szomjazó emberi szi- 

vet. Összefüzi az embereket az esztetikai élve- 

füstjei helyébe szint, illatot, üdeséget, fényt, 
és sugarat ad, de a valót megfüröszti a szivár- 
ványban, napsugárban. 

A nő teszi az utczát igazában utczává. 
Nélküle nem volna annak semmi varázsa. A 

nőnek is sokkal kedvesebb lehet az utcza 

nyiltsága, mint a terem fülledtsége, könnyeb- 
ben és biztosabban hódit. Egy kaczér pillan- 

tása, jelentőség nélkül, szoknyájának kaczér 
felfogása megszokásból, csábitó mosolya bünös 

gondolat nélkül, szerelmi hangulatba kény- 

szeriti az utcza népét. A nő künn szabadban 

a nemével született játszi kellemét, a szines 

bájt teljesen csatatüzbe viheti. - Mozog, él, 

gyorsan tünik mint a napsugár és ismét visz- 
szatér, mint a szines lepke. Nincsen egy hely- 
hez kötve, csoszogó, lassa léptekre kénysze- 
ritve, végig szállong az utoza hosszában, itt 

szemével, ott mosolyával osztogatja az ártat- 
lan gyönyörüséget. A nőnek az utczán, kü- 

lönösen ha egyedül van, nem kell beszélgetni, 

vagy valami ostobasággal vagy kellemetlen 
hanggal nem töri meg belsője varázsát. A nő 
uralkodik az utczán s az adóért cserébe gyor. 

Ruhája izlést, haja illatot, járása költészetet 

gással. Elfelejti a földi csunyaságot s mámo- 

zetben; elsimitja az élet redőit; a gyárak 
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Kolczsvárt, 18907: 

Miként történhetett az, hogy Nagymél- 
tóságod az elmondottakról mindeddig tudo- 
mást nem szerezve, ennek az idylli állopot- 
nak dudvái buján verték fel a város 
1 
egyet. A rendes évi iskolai 
kell tüntetve lenni a tanárak mellékfoglala- 
tosságainak is; már most vagy ki 

lyel nyiltan szembe szállnak a ministeri aka- 
rattal; ha nem, ugy kötelességmulasztást 
kell látnunk a dologban, mely megtorlást 
érdemel. 

direktor, e 
hogy a két állás közül valamelyik hátrányt 
na szenvedne, a mi a közönségre nézve egy- 
aránt káros 

pedig, 
lanyhán és hanyagul teljesittetnek, minden- 
esetre károsabb, mint az, ha az alispán „lany- 
hán és hanyagul 
másodpéldányok elhelyezésére szükséges zá- 
ros szekrényt, a miért hivatalvesztesre itél- ] 
tetett. 

hát a tényállást. Látni akarjuk, hogy a ma- 
gasabb közéleti 
ban tud-e 
niszteri 
világában szabad-e minden 
tűüskön bokron keresztül hü eszközei egy fő- 
ispáni klikknek. Reméljük, hogy nem. 

közé- 
etének talaját, nem tudjuk. Azonban tudunk 

értesitőkben ki 

voltak 
tüntetve, vagy nem. Ha igen, csodáikozunk 
az illető tanárok vakmerősége felett, mely- 

Vagy tanár legyen valaki, vagy bank- 
kettő össze Cnem fér a nélkül, 

következményekkel 
hogy a tanári állás kötelmei 

járhat. Az 
csak 

szerzi be az anyakönyvi 

Nagyméltóságod tudomására hoztuk te- 

erkölcstan e virágzó korá- 
magának érvényt szerezni a mi- 

rendelet, látni akarjuk, e provizió 
azoknak, a kik 

XY.Z 

Ugron lános nyilatkozata. 
A fővárostól távol, oly vidéken tartóz- 

kodva, hol a ,Magyar Ujság" láthatatlan, 
csak most értesültem ezen hirlap f. hó 
18.iki számában ellenem intézett táma- 
dásáról. 

Jelzett közleménynek, az ellenem inté- 
zett fegyelmi eljárás czime alatt közelebb- 
lefolyt politikai pör egyes pontjaival fog- 
lalkozó részére reflektálni felesleges lenne 
1észemről - hiszen ügyem teljes világos- 
ságban áll a közvélemény előtt - a köz- 
lemény másik részére vonatkozólag azon- 
ban kereken ki kell jelentenem, hogy az 
ferditésnél nem egyéb. 

Mert: a) Megyei szolgálatba 1890. évi 
január hó elsején léptem és igy sem 1889. 
julius hó 14-én, a mikor tudniillik Ud- 
varhely vármegye 40 községének határát 
egy óriási jégverés teljesen tönkre tette, 
sem ugyanezen év szeptember havában, a 
mikor a pénzügyminiszter által engedélye- 
zett s a nép alsóbb osztálya iközt kisebb 
összegekben kiosztott pár ezer forint se- 
gély s a birtokos osztály részére, vetőmag 
beszerzésére epgedélyezett s a károsultbir- 
tokosok között, állami adó arányában s 
községenként, a birtokosok és a képvise- 
lőtestületek egyetemleges felelőssége mel- 
lect kiosztott 40.000 frt állami kölcsön ki- 
osztása történt, nem voltam megyei tiszt- 
viselő, b) A vetőmag beszerzésére engedé- 
lyezett állami előlegből, fennt jelzett kiosz- 
tási kules alapján engem teljes jog- 
gal megillető összeget, Bögöz ká- 
rosult birtokosai jogos igényei kielé- 
gitései utár, a Bögöz község részére meg- 
állapitott összeg fennmaradt részletéből, a 
vármegyei segély kiosztó bizottságs a köz- 
ségi képviselőtestület határozata alapján, s 
fentiek és a károsult birtokosok jelenlété- 
ben, a magam nevére vattem foel és saját 
név aláirásommal nyugtáztau. c) Az enyem 
terhelő összeg soha és senki mástól nem 
lett követelve, miut tőlem és senki által 
felelősségre vonható nem ijs voltam, nem 
is vopattam, s a székely-udvarhelyi adó- 
hivatal annál kevésbbé szólithatott volna 

tyttk ysemaas áaánatáátsa 
ELLEN Z EK (900) 

fel egyeseket az állami előleg megfizeté- 
sére, mert ,szen kölcsön lebonyolitása körül 
a pénzügyigazgatósági levéltárban 34267- 
890 sz. a. levő előiratok szerint az adóhiva- 
talnak csak azon feladat jutott, hogy az 
állami előleget községenként előirja, a 
befizetéseket elfogadja, s a fannma- 
radt hátralékot a községektől követelje. 
A székely-udvarhelyi királyi adóhivatal te- 
hát csak a Bögöz község részére egy ösz- 
szagben előirt 3227 frt 77 kr. tartozást 
tartotta nyilván s nevezett adóhivatalnak 
a pénzügyigazgatósághoz intézett 6552- 
95-ik számu jelentése szerint is: ,A tar- 
tozásoknak községekként egy üösszegben 
való előirásából kifolyólag, egyesek tarto- 
zásaival foglalkozni nem volt kötelessége, 
sőt módjában sem állott" s az engem ter- 
helő összeget, Bögöz községének (kérése 
folytán) benyujtott előterjesztése alapján 
vonta le az engem illető italniérési jog 
kártalanitási összegből. 

Ekként ál a dolog, tisztelt szerkesztő- 
ség és miután Udvarhelyvármegye főispánja 
f. évi ápriis 1-én 32-987. eln. sz. a. az 
ezen ügyre vonatkozó ügyiratokat az alis- 
páni levéltárból bekérte, világos előttem az 
i, hogy ha ezen ügyben a legkisebb sza- 
bályszerütlenség is fölfedezhető lett volna, 
mindenesetre be lett volna vonva az elle- 
nem folytatott politikai pörbe. 

A midőn tisztelettel kérem a tek. szer- 
kesztőséget, hogy ezen nyilatkozatomnak 
becses lapjában helyet adni szivesked ék, 
egyuttal engedje meg, hogy e helyen ad- 
jak kifejezést köszönetemnek, hogy az ud 
varhelyi szabadelvü párt végrehajtó bi- 
zottsága a ,Nemzet" f. hó 38-iki számá- 

ban velem foglalkozni sziveskedett - és 
ez által - ha talán még lett volna va- 

ki, ki abban kételkedett - kétségbevon- 
eki ki a n í tényeiket ismeri a közönség. Amde a hét hatatlanul megerősitette azon tényt, hogy 
az ellenem lefolyt fegyelmi eljárás tisztán 
és kizárólag pártpolitikai tendencziával bir. 

Budapes, 1897. szept. hó 29. 
Teljes tisztelettel 

Ugron János. 

—— 

kormány bukása. 
Athén, okt. 1. 

A kamara környezetét óriási embertö- 
meg lepi el. Fölöttük hatalmasan lobog a 
mindenáron háborut akarók zászlója, Dolyan- 
nist érkezésekor kifütyölik. Az ülést 6 óra- 
kor nyitják meg. 

Ralli miniszterelnök így szólt: 
,Elhoztuk önöknek a békeszerződést. 

Annak a föltételei sulyosak. A hadi kárpót- 
lás fölülmulja ugy az ország erejét, mint az 
ellenség tényleges kiadásait. Ellenőrzést álli 
tanak föl és a törökországi görög alattvalók 
kiváltságai megtámadvák. A gunyt tetézi az, 
hogy a békeföltételek végrehajtók a király és 
a kamara ratifikálása nélkül is. Ha a felelős- 
ség órája ütni fog, a minisztériam egyedüli 
mentségül arra fog hivatkozni, hogy a hatal- 
ruak közvetitése kötelező volt, mivel annak 
előzetes elfogadását a fegyverletétel föltetele 

A görög 

gyaniánt követelték. A fehér könyv ezt meg 
fogja erősiteni. 

Az előző miniszterium is három nagy- 
hatalom közvetitéséhsz folyamodott. Larissza 
után csakis bolond ember óhajthatta a háboru 
folytatását. A közvetités elfogadása után 
ujból megekezdődtek az ellenségeskedések 
Velestinonál. Damokosnál és Gribogonál. A 
felelősség Török országot terheli. 

A miniszterelnök azután áttekintést 

nyujt a tárgyalásokról, keserü szavakkal 
nyilatkozik a határrendezésről, mely más 
irányu elhatározások és az ellenőzés behoza- 
tala által megnehezittetett, és azbt mondja, 
hogy Németország a kérdést csak a maga 

! 

érdeke szempontjából tekintette. A minisz 
terelnök nem azt kivánja a kamarától, hog 
elfogadja a szorződést, hanem, hogy bizalmat 
szavazzon és munkálatait elnapolja. A görög 
terület kiüritésével és a békeszerződés ha- 
tározatainak végrehajtásával a kabinet befe- 
jezte feladatát. 

Delyannis kritizálja a módot, a hogy 
Ralli a kérdést főlvetette. Szerencsétlenségre a 
békefőltételek végrehajhatók. A békeszerző- 
dés nyomasztó, de hiába, már terhelik az or- 
szágot. Szóló óhajtaná, hogy a miniszterium 
vesse föl a bizalmi kérdést. A szerződés vég- 
rehajtása nehézségekkel jár. Szóló igy végzi: 
Mi nem vállalhatjuk magunkra a minisz- 
terium felelősségét. (Mozgás.) 

Ralli a kormány iránt bizalmat kifejező 
inditványt tesz, mely elvettetett. Erre a ka- 
binet lemondott. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, okt. 2. 

II. Vilmos császárnak, még ma is em- 

legetett és bizonyára nagy kihatásu beszéde, 

alig hogy elhangzott, ismét öröm érte a 
nemzetet. És ez örömöt, nem fejedelmi sza- 

j roly király mel 

vak, hanem fejedelmi tények idézték elő. A 

magyar király elrendelte, hogy saját költsé- 

gén, a magyar székes főváros 

emelését tiz szoborral mozditsák elő. 

szépségének 

koronás király mindjárt meg is jelöli mind- 

azokat a történeti alakokat, a kiknek szob- 

rot akar emeltetni. 

A magyar történet e tiz alakját szük- 

ségtelen felsorolnom, mert hiszen nevüket és 

krónikásának kötelessége konstatálni a dicső 

királyi tényt, mely koronás ural- 

kodónk önmagának is emelt a 

nemzet szivében, és e nemzet örökké hálával 

gondol reá, ki midőn mások nagyságát örö- 

kitette meg, önmagát emelte a legdicsőbb és 

legnagyobb uralkodók sorába. 

által 

szobrot 

A magyar székes fővárosnak ugyancsak 

kijutott a fejedelmi látogatásból. Alig, hogy 

elment a német császár, - királyunk már a 

román király látogatását várta. 

És a román király fogadtatása is méltó 
volt a magyar vondégszeretethez, ámde azok 

a remények, melyeket a sajtó táplált a ma- 

gyar román gyülölség kiengesztelése kérdé- 

sében, nem teljesült. Nincs okunk e miatt 

kétségbe esni, mert mi nyujtottuk a béke 

jobbot, - mi fogadtuk barátságos vendég- 
szeretettel, mi fáradoztunk azon, hogy az 
áldástalan nemzetiségi harcznak vége legyen. 

És fáradságunk az oláh sovinizmus tul- 

tengésén hajótörést szenvedett. Ezek az olá- 

hok nemcsak fanatikusok, de bizonyos mér- 

tékben ostobák is. 

Szenvedélyes gyülölet vezeti minden 

tetteikben és épen ezért képtelenek igazsá- 

gosan itélni, Elmentek ugyan Budapestre, de 
csak azért, hogy Magyarország ellen tüntes- 

Mert mi egyéb volna az a tényük, 

hogy a magyar ujságirók által - épen szá- 

rendezett banketten, nem jelentek 

meg. Mi egyéb volna ez, ha nem tüntetés? 

Van benne ugyan még jó érzék és tapintat 

hiány is, de hát a bukaresti uraknál ez nem 

szokatlan, és az ottani politikai életben min- 

senek, 

mukra 

dennapi. 

De mindezek daczára is, a nemzet Ká- 

lett 
király 

lelkesedett, mert ezuttal 

a romány a magyar királynak volt 

szereti és nagyra becsüli, 

A román tulzók pedig ezután beszélni 
fognak a magyar zsarnokságról és elnyo- 
mott" testvéreikről, melyek ugyan nem lé- 
teznek máshol, mint az oláh tökfilkók! rém- 
látó koponyájában. 

x 

Ezen a héten a nyári szünet után a 
parlament is megkezdette ülésezéseit. Az ülé- 

sek eddigelő barátságos természetüek, a sző- 

nyegen levő tárgyak nem provokálják a pár- 

tok haragját. 

Most még jó egyetértéssel foly minden 

és lelkesen hódolnak a királynak, - hanem 

ha megpendül a kiegyezés kérdése; ha ujra 

a kvótaemelés dugja fel fejét a parlamenti 

teendők özönéből: bizony. aligha vihar nem 
lesz. És ha az ellenzék ismét vihart támaszt, 

az bizonyára nem fog lecsilapodni olyan 

könnyen. Nem lesz parlamenti alku és majd 
elválik, hogy az annyira szerencsés Bánffy, 
- nmnilyen szerencsés lesz akkor. 

Mert, hogy Bánffy Dezső miviszterel- 

nök ur ugyancsak szerencse fia, azt az ese- 

mények igazolják. Az uralkodása összeesik 
És a korszakalkotó tényekkel, noha a tényeket nem 

ő idézte elő. Ő egyszerüen a szerencsés mi- 

niszter, a hi véletlenül a magyar nemzet ez- 

redéves ünnepén a miniszterelnöki polczon 

ült. Ott találta az a két esemény is, melyek- 

nek egyike mint fejedelmi beszéd és a másik 

mint uralkodói tény birnak történelmi jelen- 

tőséggl. 

Nos, a szerencsés Bánffy, vajjon szeren- 

csés lesz-e akkor is, ha parlamenti csatát kell 
vivnia? 

K-s. 

A Dávid Ferencz egylet 
tagjaihoz. 

Tisztelt és kedves tagtársaim! 

Egyletünk érdemes és nagyrabecsült el- 
nökének, dr. Brassai Sámuelnek fájdalmas 
halála következtében nekem jutott az a meg- 
tisztelő kötelesség, hogy Önöket folyó évi 
közgyülésre október hónap 28-ra, Kolozsvár- 
ra meghivjam. Remélem, hogy ezen közgyü- 
lésünk fontos tárgyai, különösen pedig bol- 
dogult elnőkünk érdemeinek elismerése mel- 
lett, helyénsk betőltése a t. tagtársakat az 
eddiginél is nagyobb zámban fogja vonzani 
ezen közgyülésünkre. 

Közgyülésünk tárgyai közül még meg- 
emlitem a központi választmány kibővitését, 

á áté . to...... 

i zett hodolatának és azon való örő 
ia k ő folesége az erdélyi fejedelem legnagy" 

vendége és a magyar fejedelmének vendégét 

a vidéki választmányok és fiók-egyletek mü- 
ködését és pénzügyét. 

A fiók egyletek t. elnökségeit kéram, 
sziveskedjenek a fiók egyletők évi müködésé- 
ről szóló jelentését, a tagok diját, a választ- 
mány teljes névsorát az egyleti titkárhoz leg- 
később október 10-ig boküldeni. 

Szivélyes tagtársi üdvözlettel 

FERENCZ JÓZSEFNÉ, 
alelnök. 

1 " 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, október 2. 

- Dicsőség a királynak. Holnapután 
hétfőn ünne élyes formában ad Kolozsvár 

városa kifejezést a koronás király iránt ér- 

felülmuló áldozatot hoz a kulturáért, 

között 3000 frt. évi hozzájárulás sze 

. 

nak Bethlen Gábornak és Kolozsvái 
tének s ugyan csak Erdély egykori ! 
mének Bocskai Istvánnak emlékezet 
kes fővárosban felállitandó szoborral 
meg. Erdély törtténelmének e két na 
ugyanis azon tiz történelmi név köző 
repel, melyeket ő felsége nagylelk 
alattvalói, iránt érzett 
örökit meg. 

szeretete 

A hétfői hodoló ünnépély 
délelőtt a városi tanács és a város 
tesülete a lehetőleg diszmagyarban 
nek a városház közgyülési termében, 
nan a polgármester vagy helyettes vet 
alatt a főtéri anyateplomba vonul 
nepélyes ,Tedeum"-ra. Isten tisztel 
vissza mennek a közgyülési tere 
megtartják a diszközgyülést, melyen a 
felirat szövegezése lesz megállapitvs. 

A város már holnap oktober 3- 
Felség névünnepének előestéjén fe 
bogozva. Este pedig fényesen ki 
Majd az összes egyesült czigány 
rendeznek nagy takarodót, melynek 
vel a zenekar az egyetemi ifjuság ál 
dezett fáklyás körmenet élér 
A menet körüljárja a város nagyobb! 
és a város háza előtt a nap örömte 
kére beszédet intéznek a polgárm 
melyre a polgármester vagy helye 
az ifjuság szónokának. Innen a me 
az egyetem térre, vagy a Trensintére 
hol a fáklyákat elégetik. 

- Hódolat a királynak. Biró Béls 
plébános a következő meghivót 
ki: A f. évi október hó 4-én délelő 
kor, mint Ő Császári és Apostoli királ 
sége I. Ferencz József névnapján 8 
róm, kath. templomban ünnepé 
tisztelet fog tartatni. 

- Kolozsvár a kulturárért. 
város jövő évi költségvetésének terve 

áll a szakbizottságok előtt, a mely 
napok óta tárgyalják. Ezen javaslat 

a jövő évre kulturalis szükségletekre 
nyoztak 69,914 frt 66 krt, a mi e8/ 
százezer frtos költségvetés keret 

nyára jelentékeny kiadási tételt 

lozsvárt, a hol a rendes szükséglet 
séről 44 százalékos pótadó kivetése 
lehet csak gondoskodni, bizonyára 

különben egyáltalán nem megrová! 
litünk fel. Átnézve a költségvetési 
részleteit, találkozank annak során '8 
tellel, a mely legalább is gondolkod 
heti az embert. Ugyanis a rendes 

czim alatt. Felsőbb 

kedélmi iskola segélyez 
Hát mi ezt a kiadást nem tartjuk 

nak és annak a költségvetés kiadási 
lei közül való kihagyását hozzuk ja! 
Mi ugyanis és velünk együtt még 

kan ugy tudják, hogy a kolozsvári 
kereskedelmi iskola olyan fényes ! 
leteket csinál évről.évre, a mely 
meiből nem csak a rendes szüksé 
láthatják el, sőt minden évben 

összegeket tesznek félre és gyüj 

séget. Ha egy nő a szivének mélyébe mar- 

kolt, százszor is végig loholjuk ezt az utczát. 

És ha talán nincs is ilyen nő a közelben, 

bizonyára van olyan a messziségben és mi- 

dőn emlékeinkben feltetszik képe, vagy ál- 

modozva keressük őt a többiek sorában, akkor 

i 
varázsa s elringat csábos hatalmával a mo- 

solygó hangulatba. 
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szabad rajta átálmodni. 

utczát, mert nagyon szeretem. 

ismét a testvérek között folyt; és Pearl a 
mint hallgatta őket, azt gondolta, hogy szi- 
vesen cserélne helyet French Agátával, hogy 
olyan jó rokona legyen, a milyen Sir Gás- 
pár volt. 

ő szabadalmait, mert a következő szavak Pearl 
nézetét igazolták. 

vem van? mondá, fejét a tollas kalapja ro- 
vására a Gáspár kabátja ujjához dörzsölve. 

meoa e 

san tünő, változó, szállongó hangulatot, szel- 

lemet, költészetet ad az utczának. 

É, az ember szivesen türi ezt a fenső- 

s megkapja lelkünket az utczának szerelmi 

Mert ha nagyon mélyen érezni és na- 
gyon mélyen gondolkozni nem is szabad az 
utczán, magyon szépekről nagyon szépeket 

És talán épen ezért szeretem ugy az 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

IV. 

(Folytatás.) (13.) 

A társalgás, a saját privát dolgaikról, 

Agáta teljesen látszott méltányolni az 

St. Claire kisasszony, ugy-e jó testvé- 

/ 

ő nagyon elkényeztet engem ! Azonban, én 
nem szándékozom önző lenni, és nem enge- 
dem, hogy értem mindent feladjon; tehát 
édes Gápár, megmondom neked, hogy mit 
akarok tenni. 

A házhoz közel levő helyekre én fogom 
St. Claire kisasszonyt elvinni, midőn a 
ponny kocsiban mehetünk, és a távolabb levő 
helyekre te viszed el lóháton. Megosztjuk 
ötet egymás közt, nem de ? 

- Félek, hogy St. Claire kisasszony el- 
lenvetést tesz, - hogy igy rendelkezel fe- 
lette - volt a nyugodt válasz; a mint előre 
hajolt, hegy Pearlre nézzen. Cziczuskám, ne 
ijeszd meg a kiszsszonyt az ilyen borzasztó 
fenyegetéssel, mert attóél félek, hogy meg- 
szökik tölünk. 

- A pikniket nem engedem el! foly- 
tatá Agáta, a testvére megjegyzését számba 
sem véve. 8St. Claire kisasszony, szeretném 

adva a széles terüleiü, hullámzó pázsitnak, 
mig a tölgyfák sürü lombjai sötét árnyat ve- 
tettek, és az éj közeledésére teljes sőtétségbe 
mélyedtek. 

Ez valóban eszményi hely volt, gon- 
dolá, miután Agáta a gyermeket a kiosztott 

tudni, hogy az öreg Éva magának mit jöven- ! 
dől. Midőn utoljára láttuk a czigány asszonyt, 
azt jósolta Gáspárnak, hogy nemi sokára sze 

visszautasitja, és - Oh, Gáspár, nézd a kis 
Hutchingtonok mind a kapunál állanak! És 
és én egy nagy csomó édességet és játékot 
hoztam nekik - kárlek, várj egy pilla- 
natig ! ! 

A kocsi befordult a széles fővényes utra 
melysek végén a sürün befásitott parkba 
egy nagy vas kapun kellett átmenni. Azon 
idő alati, mig Agáta a sok esomagjai között 
keresgélt, Pearlnek elég alkalma volt az előtte 
levő szép tájképet bámulni, a gesztenye fás 
avenüt, hol a fák most voltak teljes virág- 
zásban, a fris zőld levelekkel pompázó szá- 
zados fákat, a harasztot, hol a dámvad he- 
vert, agancsos fejét felemelve, és ijjedt csu- 
dálkozással esteli nyugalmuknak a háboritóit 
nézve, és mindenek felett, a nyugati ég gyö- 
nyörü hátterét, hol a nep lementének ragyogó 
fénye még mindig tündőklött, aranyos fényt 

ajándékokkal boldoggá tette, és a kocsi a széles 
uton a ház felé haladt, melyet most a három- 
szoros terrasz felett, melyhez márvány lép- 
csők vezettek, látni lehetett, 

Nagy szürke kő épület volt, ives abla- 
kokkal mind a két emeleten, ónlemezes fedeie 
középkorias kinézést sadott neki, emelte a 
hatást a főbejáratot képező szegekkel kivert 
tölgyfa ajtó felett levő faragott czimer, de ez 
a bejárat, a nagy alkalmakat kivéve, ritkán 
volt használva a család, és bizalmas barátaik 
egy kissebb és könynyebben hozzáférhető 
oldalajtót használtak, mi egy másik kapu 
kinyitását megkimélte. 

A kocsi e kevesebb igényü bejárat elött 
állott meg; az ajtót egy fehér haju kulcsár 

lak tárta ki előttük, a kit Agáta melegséggel 
relmes lesz egy szépséges ladyba, a ki őtat 

! 
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üdvözölt. 

Sir, ő ladysága a szobájában van 
ledölve, mondá a kulcsár Sir Gáspárnak azon 
kérdésére, hogy Lady Frenchet, hol lehet 
megtalálni. És azt izente, kogy Agáta kisasz- 
szony menjen oda rögtön. 

Sir Gáspár összehuzta a szemőldökeit, 
aztán Pearlhoz fordult, hogy magos ülésérői 
leszállani segitse. 

- Jön a könyvtárba ? kérdé, a minta 
házba bevezette. Agáta, menj és nézd meg az 
anyádat, ég mondd meg neki, hogy St. Claire 
kisasszony megérkezett. 

Johnson, miféle étel van készen a ladyk 
számára ? kérdé, a mint Agáta a lépcsökön 
felment. 

- Sir Gáspár, a vacsora a tölgyfa szo- 
bában van elkészitve. És - folytatá, Pearlre 
nézve - meg kll kérdsznem, hogy a kisasz- 

.
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szony ott akare vacsorálni, vagy jobb sze- 
retné a saját szobájába vitetni. 

Önkényt értetődik, hogy st. Claire 
kisasszony Agáta kisasszonynyal fog étkezni, 
válaszolá Sir Gáspár élesen, mielött Pearlnek 

rögtön! Lady French koronként beteg, foly- 
tatá, a mint az öreg kulcsár távozott, hogy 
gazdájánál a rendeletét teljesitse, Ma bizo- 
nyosan erős főfájása volt, és azért nem jö- 
hete t ide kegyedet elfogadni. Reménylem, 
folytatá, Pearl elött állva és ötet aggódó 
tekintettel nézve, hogy St. Claire kisasszonyt 
képesek leszünk itten boldoggá tenni. 

- Köszönöm; igen - érzem, hogy 
Agátával boldog leszek, válaszolá e leány, 
tekintetét mosolylyal fogadva; mi már is olyan 
jó barátok vagyunk! 

- Igen - Agáta szeretere méltó kis 
teremtés, én nem félek tőle - de - lássa, 
Lady French nem mindig olyan, a milyennek 
kellene lennie, beteges - és - és érzékeny 
és ingerlékeny. ! 

De ne vegye figyelembe, ha esetleg 
olyast mond, a mi kegyedet bosszantja és, 
midőn segitségre vagy tanácsra van szük- 
sége, jöjjön hozzám - teszi? 

Oly atyai jóság volt a modorában és 
oly sokkal idősebbnek és tapasztaltabbnak lát- 
szott, mint ő maga, hogy Pearl hálásan 
érezte, hogy jobb pártfogót nem kaphatott 
volna. 

Tehát hálás mosolyal megigérte és az 
a mosoly egész éjjel a Sir Gáspár emléké- 
ben maradt, 

A további beszédet a gazdasszony be- 
lépte megakadályozta; egy kellemes öregrendü 

: asszonyka csudálkozással bámult az előtte 
álló, elegáns külsejü fiatal ladyra. Agáta 
guvernántjai jöttek és mentek, mint a patak 
felszinén levő fodrocskák; de egy sem ma- 
radt hosszasan; mindnyájan egyformák vol- 

lasztott; és a kikre nehány hóna 
vála unt, főleg, mert azokkal haz til 
ideje lett volna beszélni. Maynenét küldjeide 

Azgáta kisasszonnyal legyen, min 

tak, jámbor, bátortalan tekintetű, 
elhagyott teremtések, kiket Agát 
szánalomból az utóbbi tulajdons4 

tetni, hogy ő, és számos kedvene 
és mert azok, e kedvenczek j 
oskola szoba szent határain 
solták. 

Azonban, St. Claire kisaszon 
sonlitott az elődeihez. * 

Fiatal volt, e ermek 
a mint Maynené mt. kedvo", 
hallgatta, az gondolta, hogy 3 
Agáta vot érdekelve, szereteti fi 
és helyes választást tett. 

- Ez sokkal alkalmasabb 

teskedő vendégek, kik az utóbbi 
voltak, jegyzé meg a gazdasszony 
midőn Johnsonnak beszélt. 31 

Reményljük, folytatá, hogy, 
nem üsi el a háztól, a hogy 
szonnyal tette, csupán azért, mert 

pár szives volt hozzá. , 
Johnson a vállait vonogatta 

gott. 
-ó ladysága bosszankodni ! 

meglátja, volt a válasz. me 
E Sir Gáspár nem fog 

hogy gorambáskodjék vele. OlY e 
hoszák, midőn az előbb azt kérd hog 
a kisasszony hol fog vacsorálui, Ai 
hittem a fülemnek; és az s8m ' 
hogy hogy ő ladysága nem jelent 
elfogadására, 

- Jó, jó, elvégre is, Agáta 
az, akit tekintetbe kell venni, ] 
gazdasszony; és, ha ő St. Claire 
nyal meg lesz elégedve, teljes 
ménylem, hogy ő itt fog 

(Folytatása következik
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olog, és az is köztudomásu, hogy ez 

kola segélyre egyáltalán nem 
rul, ennélfogva, a mikor a város ugy 

tsak 44 százalékos pótadóval tudja a ren- 
szükségleteket megkivántató közjevedel- 
előteremteni, akkor évi 3000 frtot olyan 

áldozni, a mely czél áldozatot épen 

1 igényel, ez legalább is tulságos, mond- 
i meggondolatlan nagylelküsködés. El- 

uk tehát a közgyüléstől, hogy a fennebbi 
a költségvetésbe illesztett 3000 frtos 

tételt egyszerüen törőlje. 

- A róm. kath. egyházközség épitke- 
terveit tegnap hozta le a fővárosból A 1- 
Ignácz épitő mérnök. Alpár, ki Kolozs- 

már több monumentalis épületét ter- 

- ezzel a tervvel csak ismét dicsősé- 

erzett nevének. A terv szerint két 

s palota emelkedik egymással szemben 
entegyház illetőleg a Tivoli utczától ki 
térig. Közbül meg széles ut köti össze a 
a Szentegyház utczával. Az egyház- 
szakbizottsága már átvizsgálta a ter- 
és teljes megelégedését nyilvánitotta. 
ek szerint a két épületben ötven lak- 
; két kávéház nagy vendéglői helyiség 

husz kisebb bolthelyiség lesz. Az 
ésekre a hitközség közelebbről már ki 

hirdetni a pályázatot. 
- Hét vezérek. A kolozsvári sétatéren 
vezérek közül négynek a szobra ott 

8gy csalitban. E vezéreket vásot gazem- 
évek előtt megcsonkitották, elcsufitot- 

Ezelőtt két évvel már felkértük a sé- 

igazgatóságát, hogy a szobrokat állit- 

a helyre. Most ujból sürgetjük a helyre 
Ast, mert nincsen rendjén az, hogy mig 
helyen művészi alakokkal felszerelt szö- 
uttal diszitjük a sétatért, a másik helyen 
ilnak egy pár frtot arra, hogy vezéreink 

ne legyenek szánalom és gunyolódás 

Ha a sétatér igazgatósága hallaná azó- 

a véleményeket, a miket a sétatért 

tó idegenek, látva a vezérek eltorzitott 

t, felőle táplálnak, egy napig sem vi- 
megbizatását vagy pedig haladéktala- 

Mijavittataá a hon alapitó vezéreink em- 

- UOktóber 6. Az aradi tizenhárom 
a emlékét kegyeletes gyászünnepély- 

leveniti fel az idén is, mint minden 

az egyetemi ifjuság. Az ünnepély ren- 
az ifjuság saját kebeléből egy 10 

bizottságot küldött ki, mely a napok- 
tartott ülésén a rendezőbizottság elnö- 

é Ditrói Nándor, jegyzőjévé pedig Ko- 
esy Dénes joghallgatókat választotta 
A bizottság semmi fáradtságot sem ki- 
minden igyekezetét arra forditja, hogy 
nepely minél fényesebben sikerüljön és, 

J annak magasztossága a hősök dicső em- 
mnez méltó legyen. 

- Az Á. V. E.-ből. Lukács Antal föld- 
Kaszaperről 20 frtos alapitó dijat, 

ler Lajos Budapestről pedig 5 frtot kül- 
Az „Állatok Védelme- IIi. évfolyamára 

knek. Fogadják a kegyes adakozók ez 
nis az Á. V. E. hálás köszönetét. Az A. 
x egyik alapitó tagja az ,Állatok Vé- 

eddig megjelent összes számait óhajtja 
Minthogy az I. évfolyam 6. és 7. szá- 

mely utóbbi A „"könyörületrőlt szóló czik- 
kezdődik) valamint a II. évfolyam 1 és 

a kifogyott, az elnök kéri a tisztelt 
neki e 4 hiányzó számot, ha még 

kban volnának, a legközelebbi napok- 
elküldeni; igen szivesen tizeti meg az 

tjáró árat és nagyon le volna kötelezve, 
ké ését, illetve az alapitó kivánságát tel- 

.Széchy Károlyné, elnök. 

Kolozsvári Egyetemi Lapok. Rég 
iányt akart pótolni a kolozsvári Egye- 
ör, midőn a tegnap d. u. tartott köz- 

n elfogadta a választmány azon ja- 

hogy Kolozsvárt egy, a kör kiadásá- 
felügyelete alatt megjelenendő ifjusági 

Mdittassék meg; havonkint kétszer nyom- 
n megjelenendő 1 vagy 11/, ivnyi ter- 
ben. A lap előfizetési ára egész évre 2 

Egyetemi Kör tagjai azoaban ingyen 
pni. Az első szám okt. 2-iki dátum- 

4-5 nap mulva fog több, mint ezer 
nNyban megjelenni. A közgyülés a lap 
esztőjévé Bodor Antal joghallgatót vá- 

meg, kiről feltesszük, hogy az ifju- 
ek iránt eddig is tanusitott buzgó- 

gja nagy felelősséggel járó hivatalát 
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Kérés a városhoz. Kolozsvár főterén, 
za közelében áll egy emlék oszlop. 

és minek az emlékére állitották azt 
is közlemény keretébe azért nem 
mert mi a jó izlés, a köztisztaság 

érdekében szólalunk ez uttal fel. 
1 p körüli területet valamikor parki- 
Körül vették sodrony keritéssel. A 
már a m. évek óta bedöntötték, itt 

atták, A parkirozás helyén szemét 

és egyéb alapokat. Hát mert az evi- ] fekszik. A kerités mellett, az emlék tövében 
ganej-láda van, ebbe rakják a fiakeres lovak 

ürülékeit. A láda mellett 8-10 szénás zsák 

áll. Ezek, valamint a gondozatlan fák ár- 
nyékában ronda czigánynék pipázva hüsel- 

nek és tisztogatják magukról az élősdieket. 

Kérjük a városi hatóság fejét, vessen egy 

pillantást ezekre az állapotokra, a 

rendezését egy kis jó akarattal egy-két óra 

alatt foganatositani lehet. Ez emlék körüli 

hely a holnapi napra tiszta kell, hogy le- 

gyen. 

- Kolozsvár költségvetéséből. Kolozs- 
vár városának Lakatos Ferencz főszámvavő 

által készitett költségvetési előirányzatából 

érdekesnek tartjuk a következő adatokat kö- 

zölni: Miután a közgyülés többsége a vas- 

uti hidon a vámszedést megszavazta, ebből 

10,000 frt bevételt remélnek. A tüzoltók fi- 

zetése és tüzoltási költségek 6655 frtra men- 

nek. A köztisztasági költség a jövő évre 

26,703 fcttal irányoztatik elő. Itt soknak ta- 

láljuk a 14 kerületi utczaseprőnek a fizeté- 

sét (1512 frt.), mert ezek az utczaseprők 

csak a papiron vannak meg. A kerületben 
soha senki sem látja őket seperni. Soknak 

találjuk ezen kivül a vámterek sepertetésére 

felvett 700 frtot is, valamint azt sem ért- 

jük, hogy a 16 rendes utczaseprőnek a fize- 

tésén kivül miért van még külön, utczák se- 

pertetésére és hó eltakarittatására 2000 frt 

felvéve, mikor jól tudjuk, hogy belközéput- 
czán és főtéren kivül soha egy utczát sem 

sepernek s a mikor alig hull le az első hó, 

a 1end emberei már ott teremnek minden 

háznál s szigoru büntetés terhe alatt figyel- 
meztetnek minden házi gazdát, hogy a jár- 

dáról azonnal takaritassák el a havat. Adó- 

ban a város a jövő évben 15,706 frt 97 krt 

kell, hogy fizessen; kidobott pénznek tartjuk 

azt a 300 forintot, a mit a lámpa felügye- 

lőnek adnak. Kevésnek tartjuk a mentőknek 

adandó 2000 frtot. Dáczit kövezésre és ma- 

melyek 

kadám burkolatra csak 10,000 forint van 

felvéve. Ez egy csepp a tengerben, 

semminek mondható az égető szükséghez 
képest. A fia árvaház költsége 2586 frt 40 

krt tesz ki. Kevésre van előirányozva a köz- 

helyek bére, (184 ífrt 04 kr), valamint a 

kutyaadó 1713 frt, melyből ez évben 2145 

frt 54 kr. vétetett be. Végre soknak és mél- 

tánytalannak tartjuk a vizvezeték használa- 

táért szedendő dijjakból előirányzott 15,256 

forintot, mert ha a jövő évben is ugy lesz, 

mint az idén, hogy tavasztól őszig nem le- 
het használni a vizvezetéki vizet, keservesen 

fogják a fenti összeget a vizvezetékek 

rencsétlen tulajdonosai megfizetni. 

- Az egyetemi körből. Ma Szombaton 
d. u. 6 órakor a jogi kar II. sz. tantermé- 
ben általános ifjusági közgyülés lesz, melyre 
az egyetemi polgártársakat azon kéréssel 
hivom meg, hogy lehetőleg minél nagyobb 
számban megjelenni szíveskedjenek. Tárgy: 
1. Határozat hozatal ő Felsége névnapjának 
első estéjén, városunk által rendezsendő ün- 
nepélyeségben való részvételre vonatkozólag. 
2. Az október hó 6-án Aradon tartandó 
gyászünnopélyre kiküldendő képviselők meg- 
választása. 3. Esetleges inditványok. Kolozs- 
várt, 1897. okt. 2. Ditrói Nándor. A 
kolozsvári F. J. tud. egyetemi kör f. hó 5-ikén 
kedden, d. u. 6 órakor a t. tagtárs urakat 
tisztelettel meghivja az elnökség. Tárgysoro- 
zat: 1. Egyetemi köri becsületbiróság meg- 
alakitása. 2. Két uj választmányi tag válasz- 
tása a jogi korból. 3. Matinée rendező bi- 
zottság megalakitása. 4. Esetleges inditvá- 
nyok, interpellátiók. Kolozsvárt 1897. okt. 2. 
Pazourek Ferencz elnök, Fabinyi Rudolf 
főtitkár. 

- Dr. Szádeczky Lajos Déván. Dr. 
Szádeczky Lajos, kolozsvári egyetemi tanár, 

tegnap elött Déván járt, a hol résztvett a 

hunyadmegyei történelmi és régészeti társulat 

közgyülésén. Dr. Szádeczky, mint az egylet 

tiszteleti tagja vett részt a közgyülésen, mely- 
nek során felolvasást tartott , A ernesti csata" 

1840. aug. 21-én ccim alatt. Az értek ezést 

nagy figyelemmel hallgatták. 
- Iskolai ünnepély. A kolozsvári uni- 

tárius kollegium tanári kara és ifjusága f. 

hó 4-én d. e. 10 órakor, ő Felsége legma- 
gasabb névnapja alkalmából, iskolai ünnepélyt 

rendez a kollégium nagy termében 

- Ismerkedési estély. A ,Kolozsvári 
m. kir. Ferencz József tudomány egyetem" 
joghallgatói f. évi oktober hó 4-én (hétfőn) 
tartják ismerkedési estélyüket a New-York 
szálloda emeleti éttermében, melyre az egye- 
temi tanári kar, a jogikar összes hallgatói, 
valamint az idegen karok hallgatói is hiva- 
talosak. 

- Vivjunk. A kolozsvári tornavivó egye- 
sületben október elejével a karddal és tőrrel 

való vivási gyakorlatok ismét megkezdödtek. 
A vivásban a tanulók részvételére nézve az 
egyesület következő felhivást intézte a ko- 
lozsvári középiskolákhoz: 

Van szerencsénk tisztelettel jelenteni, 
hogy kolozsvári tornavivó intézetben ugy a 
felnőttek, mint az előhaladottabbak részére, 
a kard és törvivással való tanfolyam okt. 
elejével kezdetét vette. A tandij karddal való 
vivásnál havonta 1 frt, vitőrrel való tanulá- 
sért pedig 2 frt. E dijért nem csak oktatást, 
hanem szerelvényeket is kapnak a vivók. 
Beiratási dij egyszer s mindenkorra 1 frt. 

sze- 

Október 2. 
Tizenhat éven aluli ifjak csak vitőr ] 

vivás gyakorlására vétetnek fel, 12 éven 
aluliak pedig csak kivételesen, a vivómester 
beleegyezésével vehetők fel. 

Vivásra alkalmas, kitünő igyekezetü, 
szegénysoron ifjak közül 8 dijamentesen nyer- 
het oktatást és pedig 2 vitőrrel, 6 karddal 

vivásban. Ez iránt a növendékek, az iskolai 
igazgatók által láttamozott kéréseiket nov. 
15-ig, kifüggesztett rendszabályaink 21. §-a 
értelmében választmányunkhoz beadhatják. 

Tisztelettel kérjük: kegyeskedjék vivó- 
iskolánkat a növendékeknek s a szülőknek 
ajánlani, utóbbiakat felhiván arra, hogy fiai- 
kat a vivó-iskolába járassák. Hisz az ország- 
ban alig van második olyan vivó-iskola, hol 
oly mérsékelt dijért, oly alapos, szakszerü s 
lelkiismevetes oktatásban részesülnének a vivni 
tanulók. 

Intézetünk a vivásban való oktatás mel- 
lett a fiatlalság lelkében a férfias, lovagias 
érzést is fejleszteni és ápolni törekszik s 
ebbeli törekvésének sikerét és hasznát 25 év 
eredményei igazolják. 

Hazafiui üdvözlettel; 

Kolozsváron, 1897. évi október 1-én. 

A tornavivó egylet elnöksége: 

Kuszkó István, Haller Károly, 
titkár. elnök. 

- Hogy szedette Urbán az adót? A 

multkor közöltünk a történelmi ereklye mu- 
zeumból egy okmányt, a mely a fegyverle- 

tétel után Kolozsvár város összes tisztviselői- 

nek elbocsátását proclamálta. Ezt a rendele- 

tet egy másik proklamáczió előzte meg, mely 

elrendeli, hogy másnap délig a hadi adót fi- 

zessék meg. Ez a rendelet igy szól: 

A tizedi biztosokhoz a hadi adó tár- 
gyában tett rendelet folytán ezennel felhiva- 
tik e város minden lakója, e czimü illetmé- 
nye két harmadának f. hó 24-ke deléig an- 
nyival inkább leendő befizetésére, mivel egy- 
felől azok, különben - a már közgyülési ha- 
tározatánál fogva - felis kért katonai vég- 
rehajtás utján fognak beszedetni, és más 
felől, mivel a város részint a mult évi hadi- 
adó, részint a cs. k. katonaságnak e város 
általi huzamos élelmezése, valamint a kirótt 
katonai öltönyök kiállithatása czimén tett, il- 
letőleg teendő kiadások által elannyira tul- 
terhelve van, hogy egy közel 300,000 pfra 
menő ujabb rovatal fog e város lakosságára 
kiosztatni a jelenleg fizetendő hadi-adó ösz- 
vegen felül, - a jelenlegi rovatal rendén - 

az idő rövidsége miatt ejtett aránytalansá- 
gok, az ujabb rovatal rendin bizonyosan ki- 
egyenlittetni, s a tulterhelt arányban tett fi- 
zetések betudatni, s illetőleg visszaadatni 
fognak. 

Kolozsvár városának 1849. szeptember 
28-kán tartott közönséggyülése határzatánál 
fogva azon városi tanácsból 

kiadta Hajós János m. k. 
jegyző. 

- A sétatéren. tegnap volt az utolsó 
séta hangverseny. A honvédzenekar játszott 
igen szépen válogatott darabokat. A kellemes 
öszi idő szép publikumot vonzott tegnap is 
a szabadba, hol már látszik a csendes herva- 
dás, de annál kellemesebb a levegő, mely 
nem meleg és hulló lomb illatával van tele 

- Zsufoltság a postán. Minden hónap 
elején a postai pénz [feladásnál akkora zsu- 
foltság van, hogy órákig kell várakozni a mig 
valaki pénzét feladhatja. Kivánatos volna, 
hogy a hónap öt első napján a pénz fel- 
adásnál szaporitsák meg a személyzetet. 

- Adomány Gr. Majláth Gusztáv Ká- 
roly erdélyi r. kath. püspök, a siketnémák 
kolozsvári országos intézset nagy lelkü ala- 
pitó tagjai sorába 100 frt. kegyes adomány- 
nyal belépett. A felügyelő bizottság ez uton 
is hálás köszönetet, mond a nemes szivü 
adakozónak. 

- Doktorrá avatás. Ma délben avat- 
ták fel Simon Aladárt, a kolozsvári orvosi 

egyetem hallgatóját az összes 

gyógytudományok tudorává. - Ezzel egyide- 

jüleg avatták fel Szabó Alajost az erdélyi 

r. kath. stalus tanácsjegyzőjét, dr. Szabó Mi- 

hály királyi tanfelügyelő testvéröcscsét az 

összes jogtudományok doktorává. 

tehetséges 

- Arany diszkard Salvininek. 
A ,Vigsziunház" igazgatója gróf Keglevich 
István, azon tervet veteite fől, hogy Salvi- 
nit egy arany diszkarddal lepjék meg első 
Báuk Bán beli szereplése alkalmából. Kegle- 
vich gróf már gyüjtést is inditott a terv ki- 
vitelére és az összeg csakhamar együtt lesz. 

- Költözködés. Az október 1-ei köl- 
tözködés még sok ideig fog bizonytalanság- 
ban tartani egy egy az elköltözés felől nem 
értesült halandót. Különösen a betegekre 
nézve pedig igen fontos, hogy tudják: hol 
laknak az orvosok. Erre való tekintettel tu- 
datjuk, hogy dr. Scheitz Vilmos városi 
orvos lakását a Külmonostor-utcza 32 sz. 
házba helyezte át. 

- Kun atyafiak. E czim alatt vagy 
két hónappal ezelőtt egy tárcza jelent meg 
lapunkban Herczeg Bélától, melynek egyes 
részeit élesen birálgatt most több kunsági 
születésü budapesti egyetemi hallgató, egy a 
kunsági lapokban megjelent nyilatkozattal. 
A czikkiró nevében Ortmann Albert az egye. 
temi kör elnöke és Nyáry Béla a lovagiasság 
terére vitték a dolgot s a félreértésből szár- 
mazott ügy ott befejezést nyert. 1 

-- Vilmos fák. Az ezredévi faültető bi- 
zotság, mely országszerte oly áldásos mükö- 
dést fejt ki, legujabban arra hivja föl a köz- 
ségi papokat, jegyzőket és tanitókat, hogy 
II. Vilmos német császár látogatása emlékére 
a községekben Vilmos-fákat ültessenek el s 
egyátalán gyarapitsák az ezredévi faültetmé- 

1 nyeket. 

-Az Osztálysorsjáték. A „kis luttri" 
szeptember 29-ikével megszünt, hogy helyet 
adjon az osztálysorsjáték kipróbált intézmé- 
nyének. Ezen modern intézmény egyszerüen 
azon rendszeren nyugszik, - hogy a betétek 
teljes összege - a kezelési költségek levo- 
nása után - nyeremények alakjában a kö- 
zönség között ismét kiosztassék. A mi osz- 
tálysorsjátékunk nyereményesélyei - a mint 
a hivatalos játék-tervből kitünik - kedve- 
zőbbek, mint bármely külföldi sorjátéké. - 
Azon körülmény, hogy minden második sors- 
jegy uyer és hogy kis betétekkel sok és nagy 
nyereményt lehet elérni, a sorsjátékot rövid 
időn népszerüvé fogja tenni. A kibocsájtott 
sorsjegyek, tekintve azok kis számát (100.000 
darab) s a közönség nagy vételkedvét, alig 
lesznek elegendők a szükséglet fedezésére. - 
Egyebekben felhivjuk olvasóink figyelmét a 
magy. kir. szabad. osztálysorsjáték mai szá- 
munkban közzétett játéktervére. 

- Dr. HHlea György ügyvédi irodá- 
ját áttette Hid-utcza 14. szám alatti (Rucs- 
ka-féle) ház I. emeletére. 

MÜVÉSZET. 

Nemzeti Szinház. A téli szezon beállott 
s az előadások sorozata Dóczy ,Széchy 

Máriá'-jával kezdődött meg. Most tehát a 
Nemzeti Szinház előadásáról szólunk, a mely 

bizony, mint megnyitó előadás, nem igen fe- 

lelt msg várakozásunknak. Elismeréssel szól- 

hatunk ugyan Kovács Gyula Wesselényijé- 
ről, mely a régi, jó alakitás volt, valamint 

Szerémy CGizella Máriájáról; de már a 
többiekről nem mondhatjuk el ugyanezt. 

Ebben pedig a szereposztásnak is oka 

van. Mert Baróti Irmának még sokkel ke- 

vesebb szinpadi rutinja van, semhogy egy 

ilyen szerepet meg tudna játszani; 

naiv leányt produkált, a kit Wesselényi bi- 

zony nem téveszthetne össze a büszke Máriá-- 

val. Nem tarthatjuk szerencsésnek azt sem 

hogy Rózsahegyi, meg Patakira olyan 

szerepeket osztottak. A többiről nem szólunk, 

de megjegyezzük, hogy Szentgyörgyi 

sokkal több érdemet szerzett a magyar szinmü- 

vészet terén, semhogy szabad lenne őt olyan 

szerep eljátszására kényszeriteni, a mire elég 

segédszinész van szinházunknál. 

Az vj diszlet, a mit ez alkalomra fes- 

tettek szép : annál kopottabbak mivel ugyis a 

magyar ruhák. Jó volna uj magyar ruhákkal 

látni el a szinházat, csaknem valamennyi ha- 

zafias darabnál ugyanazt kell használni I. 
Istvántól - I. Ferenez Józsefig. Ez tehát 

nem jönne ugynevezett,reszkirozást számba. 

És végül a magyar darabok is ugyan 

olyan készültséget igényelnek, akár csak a 

,Diplomás kisasszonyok", melyetépedig bizo- 

nyára nem fognak a jövő században is elő 
adni. 

k 

Szinházi hirek. A hétfői diszelőadás 
iránt mindenfelől nagy érdeklődés mutatkozik. 
Az ünnepi programmban E. Kovács Gyula 
,ÉEljen a király" czimü verse rendkivül hatásra 
számitbhat. Gyarmathy Miklós Királyhymnu- 
szát a helybeli dalos körök közremüködésé- 
vel énekli a nemzeti szinház összes személy- 
zete. Ugyancsak az összes személyzet közre- 
müködésével lesz a ,Hódolás" czimü gyönyörü 
tableaux. Hunyady László opera nyitánya 
után fog szinre kerülni Murai K, 2 felv. vig- 
játéka a ,Huszárszerelem." Hétfőn lép fel az 
ujon szerződtetet fiatal komikus: Jeszenszky L. 

A Czigány. Szigligeti remek népszin- 
müve vasárnap fog szinre kerülni, Szent- 
györgyivel a czimszerepben. Rózsit K. Sze- 
rémy Giza adja. 

Mongodin ur felesége czimü kitünő 
bohózat csütörtökön fog szinre kerülni. Mon- 
godint Megyeri Dezső adja, kinek ez egyik 
legkedveltehb szerepe. 

Páros szöktetés operettet megismétlik 
kedden s ugyanakkor megy a Szép Ga- 
lathea czimü 1 felv. opera Ruzsinszky 
Ilona asszonynyal. A páros szöktetés a 
multkori szereposztással megy. 

Heti műsor: 

Hétfőn: Diszelőadás ő Felsége név- 
ünnepe alkalmából. 

Kedden: Szép Galathea. 
tetés. 

Szerdán: Trilby. 

Csütörtökön: Mongodin ur felesége. 

Pénteken: Pillangócsata. 

Szombaton: Czigánybáró. 

Vasárnap: Felhő Klári. 

Páros szök- 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Uj képviselé jelőlt. 
Budapest, okt. 2. 

A Kossuth-párt tegnapi 
letén elhatározta, hogy a szikszói ke- 
rületben Rákosi Viktort lépteti föl. 

értekez- 

A nemzeti párt értekezlete. 
Budapest, okt. 2. 

A nemzeti párt értekezletén el- 
határozta, hogy az indemnityt 
matlansági okból nem fogadja el, de 
tekintettel Bánffynak a tegnapi 
pokban kifejtett megjegyzéseire, nem 
a visszautasitást formulázzák támadóó 
éllel. Inditványozni fogják, hogy addig 
a költségvetések nem folyósithatók, 
mig a kvóta-arány megállapitva nincs. 

A tüntetés históriája. 

Budapest, okt. 2. 

Déváról jelentik : A liberálisok el- 
lenszenve Majláth püspök iránt nem 
Paál Géza tanár állásátóli felfüggesz- 
tése miatt volt (ezt Déván mindenki 
helyeselte), hanem a püspök ismeretes 
körrendelete miatt, melyet a kath. ta- 
nárokhoz, igazgatókhoz intézett és 
melyben a liberalizmust támadja. 

Oka volt továbbá a tüntetésnek 
az alispán és főispán közti antagoniz- 
mus. Az alispán ugyanis rendkivül fé- 
nyes fogadtatást akart rendezni, a fő- 
ispán pedig hivatkozván az 
körrendeletre, mellőzni akart minden 
demonstrácziót. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Kolozsvár, 1897. vasárnap, okt. 3. 

Délután: 

ORPHEUS A POKOLBAN. 

Este: 

cCZIGÁNY. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

AGYAR AÁLY. 

NYILTTÉR. 
Van szerencsém a n. é. hölgy közönség 

szives tudomására hozni, hogy bevásárlási 
utamból hazatérve, raktáromat a legdiva- 
tosabb áru-czikkekel láttam el, 
melynek megtekintésére bátor vagyok becses 
figyelmét felhivni. 

Kiváló tisztelettel 

JESZENSZKY FERENCZ. 

A VIRÁG JÁNOS Féte 
csődtömegből megvett 

téli női 

laguett, Kalap és Gallérok 
a mai naptól minden elfogadható árban 

pek- kiárusittatnak. *a 

Hid-utcza, dr. Hincz-ház. 

KOVÁCS JÓZSEF 
rövidáru, kézimunka és uri divat 

raktárában. 1-2. 

(1-83) 

Az alulirott bank ezennel jelenti, mi- 
szerint banküzletének növekvő forgalmára 
való tekintettel a „HE MUTUAL 
new-yorki életbiztositó társaság ve- 
zérképviselőségéről lemondott, s hogy ezen 
biztositó intézet képviseletét Radó Elek ur 
vette át. 

Kolozsvár, 1897. október hó 1-én. 

Erdélyi bank és takarékpénztár 
részvény társaság. 

Az erdélyi bank és takarékpénztár r. 
t. fenti jelentésével kapcsolatban van sze- 

la- 

emlitett 

rencsém a t. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a 

THE MUTUAL 

new-yorki életbiztositó társaság erdélyrészi 
ügykezelését a mai napon átvettem. 

Prostectusokkal és a biztositásra vonat- 
kozó felvilágositásokkal szivesen szolgálok. 

Kolozsvár, 1897. oksóber 1. 

Tisztelettel 

Radó Elek, 
a „The Mutual" életbiztosító 

társ délyrészi je. e- rsaság erdély i ügyvezetője 

Hidutcza 8. szám alatt levő 

divat üzletembem 

párisi és bécsi modell kalapok 
megérkeztek. 

A n. é. hölgyközönség becses pártfogá- 
sát kérve vagyok 

tisztelettel 

(2-83) Deák Karolin. 
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összesen 24 frt 66 kr. 

* LLENZEK (004) 
oasoseetezökttts 2.astásátakatbsk mksazteazlemaa ...... ....... 

árjlasi aa 

z 949-1897. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt igazgatóság közhirré teszi, hogy 1897 október hó 10.én 

délelőtt 8 órakor az igazgatóság irodai helyiségében (Magyar- 
utcza 42. sz.) 58351 liter külömböző évjáratu bor fog nyilvános 
árverésen eladatni. 

A vborok 8 tétel alatt fognak árverés alá bocsáttatni, s az 

tartoznak az illető tétel alatti bor kikiáltási árának 5 

4-át bánatpénzül előre letenni. 
Az árverezés előtt megfelelő bánatpénzzel ellátott irásbeli zárt 

ajánlatok is elfogadtatnak. 
Nagy-Enyeden, 1897. szeptember 30-án. 

A m. kir. vineczellér-iskola 
igazgatósága. 

800-1897. végr. 801. 1-1 

Árvorési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a b.-hunyadi kir. járásbiróság 5951-1896. számu 
végzése által Löb Enzel javára Korkis Stefán retyiczeli lakós ellen 240 forint 
tóke, ennek 1895. évi ápril hó 15. napjától számitandó 50/, kamatai és eddig 

perköltség követelés erejéig elrendelt kielégitési végre- 
hajtás alkalmával 1896. aug. 4. biróilag lefoglalt és 440 frtra becsült szarvas- 
marhák és juhokból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 7970-1897. sz. kiküldést rendelő végzés folytán hely- 
szinén, vagyis: alperesnél Retyiczelen leendő eszközlésére 1897. évi október hó 
8, napjának délelőtt I2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árveré- 
sen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron alul 
is eladatni fognak. 
Az árverezendő ingóságok vételára az 1881. 

megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 
Kelt Bhunyadon, 1897. évi szeptembér hó 26. napján. 

CSUTAK JÁNOS, 
kir. birósági végrehajtó. 

évi LX. t. cz. 108. §.-ában 

Az 1895. évi cairoi s az 1896. évi londoni egészségügyi kiállitá- 

sokon diszoklevéllel s arany éremmel kitüntetve. - Orvosi tekinté- 
lyek által kipróbált s nagyobb kórodákban kitünő sikerrel használt külszer: 

REUMA:SZESZ 
Kelszevart Fötér . sz. a, 

(a báró Jósika-palotában) 
biztos s kiváló gyorshatásu a test bárminemü csúzos bántalmai, u. m. é 

köszvény, csúz, reuma, ischiás, asthma stb. ellen. A ( y Y J Ó Z S E F * 
Hatása némely esetben meglepő, a mennyiben gyakrabban idültebb 

eseteknél is már egyszeri bedörzsőlésnél a fájdalmakat teljesen meg- e czég alatt (1852. év óta) fennmálló . 
szüntette. : Ü 7 

pe- Fog- és fejfájást 5 percz alatt megszüntet. ÉKSZER- ZLETBEN, 
Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, erősebb üveg 2 a mely különös gondot fordit arra, hogy árul a legjobb minőség 

korona 40 fillér. a4 éés a legszolidabb árak mellett a legkényesebb igényeket is ki- 

Főraktárak Budapesten: Török József ur gyégyszertárában király- elégitő kiváló izlóssel s az időnkénti ujdonságokra való figye- 2 

utcza 12. és dr. Egger A. ur gyógyszertárában váczi-körut 17. sz. - emmel legyenek megválasztva, mindennemü 
Ugyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógyszertárában, drágakő-, gyöngy-, email-, arany- és ezüst áruk' 

valamint a készitő ; a legjutányosabb áron és legdusabb választékban kaphatók. 
W IDD ER GY Ul. A gyógyszerésznél Kiválóan nagy raktár: gyürük, függők, karékek, hajtük, bros- é4 

s..A . JEY, 14. szám. ő a sok, melltük és amulettekben, colliek, zsuzsuk, női- és férfi órák. 

pe- vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. "E 1 6 egzet ze = lasctban zrbee m aakot : gyet zó asztaldiszek, evőeszközök, kelyhek és serlegekben, tálezák, kannák, 

János . Hincz György, a * poharak, gyertya tartók, zsirandolók, ezüst fogantyus séta-pálozák, 

oozeke dohány és szivartárczákban stb. stb. 

Elvállal az űzlet és kiváló gonddal teljesit mindenmemű 
- e szakmába vágó - javitásokat. 

Teljes értékben megvesz vagy uj áruval becse: 
rél régiségeket, valamint ócska arany- és ezüst tárgyakat és 
törmelékeket. 

Vidéki megrendeléseket - nagyszámu vidéki vevőire való 
tekintettel - a legpontosabban teljesit. 800. [1-20] 

ucsai jó mi 

hasáb il ikkfa. 
y- nem usztatott ] 

Egy vaggon 100 métermázsa Iolozsvárt házhoz szállitva 
58 frt, Csucsám helyt 8 frt vaggonba rakva. 

Megrendelhető Csuecsán, akár Moleozsvárt: 

* ... a a kolozsvári Hitelbank s társai 
esucsai faüzletének utódánál: 

GAÁL SIMON GKorona"-vendéglő.) 
(Csucsáról rendelve 10 forint előleg küldendő.) 

Lexjutányosabb és legdusabb 1. 

SOLYMOSY ÉS KÖSCI 

ELADÓ BIRTOK. 
A fordai és gyéresi vasuti állomások közelében, 

az aranyos-polyáni határban, 

100 kat. hold területü 

tagositott birtok, 
szép belsőségekkel, lakó-ház és gazdasági- 

épületekkel együtt, 

y- szabadkézből eladó. * 
Értekezhetni Nagy-Enyeden Hovács Gyula pol- 

gármester urral. 794. 2-8. 

HASZONBÉR. * 
Szombatfalván, 

a székely-udvarhelyi vasuti állomás mellett, 

a várostól csak a vámsorompó által választva el, 
egy jóerőben álló 

tagositott birtok 
haszonbérbe kiadó. 

A gazdaság áll, az udvartelken kivül, körülbelől I40 
hold szántóból és 40 hold kaszálóból. - Ide tartozik egy 
fedélceserép gyár, mely évenkint 450,000 födélcserepet és 
75,000 téglát ad el. Továbbá albérleébe adható korcsma- 
házak, zsellér-telkek és tégla-vető helyek. Értekezni lehet 
szent- Hirállyi Árpáddal, Szombatfalván u. p.: 

Székely-Udvarhely. 784. 6-20. 

ili MARTO 
" urnál. 

(5684. 9-20) 

ópgyár és vasontódó 
Kolozsvár feleő-szénutcza. Talafon 198. 

Megrendelésre készülnek: 

Öntvények 5 grammtól 5.000,000 grammlés 

ntött vas oszlopok, lépcsők, rácsozal 
legdiszesebb mintákban. 

voLT RAJKA-FÉLE 

HORVÁTH BOLDIZS SAR 
ELSŐ ERDÉLYI CZIMBALOM-KÉSZITŐ 

KŐÓMÁLALJA-UTCZA 11. SZÁM, KOLOZSVÁRT. 
........................... 

Több kiállitáson nyert kitüntetést. 

é 1878 Békós Csabán í 1881i Desreszen í 
arony oklevél. ; í bronzérem éz ahani *Ya- 

jsss l. ebmi Vas jedéleze kezetek és hidak 
bron érem ' 1888 Ko 0 ozsvar 

icsS7 Deesemn 6 közremüködési köszön Az osszes é k ánok 
bront érem. 6 oxmány és jutalomdij. ? ga az d asa ü 1 őz pel s az 

Van szerencsém felhivni a nagyérdemü műértő közönség becses figyel- gépek 

mét, 18 ik éve küzdésem és szorgalanam által abba a helyzetbe jutottam, hogy gy ári- ervr aj z ok- és költségvetéső 

képes vagyok bármiféle czimbalmot késziteni. raktára. 530. 19-x. 

Fenékmélkiüli saját talalmányom, melynek hangja szakértők előtt 

elismerést nyert, finom dallamos és csengő hangjáért. Készitek nép-zenekarba Te 

is 60 frttól 80 frtig. - Javitásokat ugy helyben mint vidéken, pontosan 
elkészitek. 

Jelenleg készlet czimbalmaimat ajánlom 30 frttól 200 frtig. 
Saját készitményeim fonott (Bassus) hurjaimal 1ő5 krtól 20 krig. 
Ugyszintén izléses czimbalomverő fáimat különböző fákból 1 forinttól 

2 frtig. 
Alózatosan kérve a nagyérdemü műértő közönség becses pártolását 

Kész tisztelettel 

Hnon vVÁH zoLDIZSsÁR. ! 674. (5-8) 

HIRD ETM ÉNY. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy miután a ar iraáalyi 

teriur, ellenőrző közegei utján, az Első r igy. kir szabad. Osztálysorsjáték I. osztályára szóló 
sorsjegyeket felülvizsgáltatta, azok a főelárusitóknak elárusitás végett kiadattak. 

A Magyar irályi Pénzügyministeriuna által jóváhagyott sorsolási terv itt következik: 

A magy. kir. szab. ztelb00 Sorsolási Terve. 

100,000 sorsjegy, 8 

. Á . 

Első osztály Második osztály Harmadik osztály Negyedik osztály Ötödik osztály Hatodik osztály 
Betét 1e korona Betét 220 korona Betét =x korona Betét 10 korona Betét 322 korona Betét 24 korona 

: Huzás : Huzás: Huzás: Huzás: Huzás: É 
1897. novangás 11. és 12. 1897. deczember 10. és 11. 1898. január 4. és 5. 1998. január 26. és 27. 1898. február 16. és 17. 1898. márcz. 9-től ápril 6-ig. 

Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona Legnagyobb nyeremény szeren- 1 

égla 60000 1a 70000 la 80000 1a 90000 1a 100000 csés esetben 

1a 20000 1a 25000 1 30000 1 30000 1a 30000 1. 0 30 0, 00 o 
a i0000) 1a i0000) ia 20000 1a 320000 ia 20000 
a 5000 1a 5000 1a 15000 1a 15000 1a 15000 Kor í na 
a 2000 6000 3 a 3000 9000 2 a 10000 30000 3 a 10000 30000 3 a 10000 30000 

A 1000 5000b 3 a 2000 10000 5 a 5000 25000 5 A 3000 25000 5 A 5000 25000 en 14 600000 
Aa 500 4000 8 a 1000 8000 8 a 2000 16000 8 a 2000 16000 8 a 2000 16000 nyer ] a 400000 
A 300 0000) 20 a 500 10000 10 a 1000 10000 10 a 1000 10000 10 a 1000 10000 E 
a 100 5000 60 a 300 18000 70 a 500 35000 70 a 500 35000 70a 500 3235000 2 la200000 
a 40 116000 3900 a 80 312000 4900 a 130 637000 3900 a 170 6683000 .8900 a 200 80000 é 14 100000 

3000 nyer. Kor. 240000 l 4000 nyer. Kor. 477000 5000 nyer. Kor. 898000 Z000 nyer. s 00 4000 nyer. Kor. 1061000 i 1 á 60000 

- nye ; ia i0000 
Bevétel múnREe Kiadás 2a 30000 

10 000000 3000 1 t i3a 100000 sorsj, I. oszt. a Kor : 2. 3000 nyerem, os - - 4240000 20a 10000 
8 4 4 01 * , * 

0 -477000 50a 5000 
93000 „ H ,. a eő 2799000 5000 . HI, 898000 s 400a 2000 

20 - 334100 400 y. ........ 9340 ss000 . Iv. . .. 38( 3141000 00 IVv, - -- 8934000 = 720a 1000 

80000 VI 22 1 " 9350000 

Kor. 181 Kor. 13160000 

áz és kir. 

...al v 7 

7. no ve mi 

történnek, a Vigadó termeibe sjeg 

Budapest, 1897. oktoóber 1. .. sahna. 

1éy Hazay 


